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Det stora myteriet

Scenen forestéller dacket pa ett skepp mot aktern omkring r 1700. Skeppet omges av
oppet hav 6verallt. Vackert vader. Kapten och styrman star hgst upp langst bak vid
rodret, mycket strama och korrekta.

Kaptenen ~ Kursen, styrman!

Styrman 210 grader rak vastlig kurs, Sir!

Kaptenen — Det &r bra. Hall henne s&. (sitter kikaren for 6gonen och soker intensivt efter
ndgot vid horisonten.) Vi har &tminstone inte motvind. (nir han ej finner vad han soker foljer
han horisontlinjen med kikaren alltmer dt sidorna. Till slut fastnar han med kikaren pd
styrman.)

Styrman (blir dngslig nir kaptenen inte vinder bort kikaren.) Vad ser ni sa pa mig for, Sir?
Kaptenen Jasa, ar det du. (tar ner kikaren) Jag trodde att nanting hade hant med vadret.
(ropar uppdt) Ohoj, utkik! Ser du nagot land?

Utkiken (ovanfor scenen) Ohoj, Sir! Inget land i sikte!

Kaptenen (i normal ton) For tusan bovlar, hér har vi seglat i tre veckor pa varldens
orikaste hav, och vi har inte sett en enda av dem!

Styrman  Vikan inte ha seglat for langt, Sir.

Kaptenen  Nej, det hoppas jag verkligen! Annars hade det gatt for 1angt!



Doktorn (nerifrdn kabyssen) Host! Host! (rosslar och harklar sig, spottar ljudligt)

Styrman  Det har det redan gjort, Sir, enligt mdngas mening.

Kaptenen  Vilkas mening?

Styrman  Farligt manga av beséttningens, Sir.

Kaptenen  De far ha talamod.

Styrman Vi madste fa férnyat vatten snart, Sir.

Kapten Tror du inte jag vet det? Tror du inte jag vet att skérbjuggen redan har
brutit ut? Tror du inte jag vet hur vél vi behover vatten, ndr vi seglar mitt pd varldens
storsta ocean och inte kan se annat omkring oss dn bara vatten? Tror du inte jag vet att
vi har vatten till férbannelse har men dndé behover vatten?

Doktorn (nerifrdan) Host! Host! Gurgel! Gurgel! (rosslar och harklar sig)

Styrman ~ Om det dnd4d inte blivit profossen som insjuknat forst.

Kaptenen ~ Vad menar styrman?

Styrman ~ Om han dor 6kar myterifaran.

Kaptenen ~ Namn inte det ordet! Varfor skulle hans dod kunna leda till myteri?
Styrman ~ Han dr den enda ombord som beséttningen ar rddda for.

Kaptenen  Tro mig, styrman, det blir aldrig ndgot myteri sd lange vi har var kére
doktor ombord.

Styrman  Vibehover dven férnya vart spritforrad apropa det.

Doktorn (som forut) Host! Host! Grrrr! (rosslar och harklar sig)

Kaptenen  Doktorn har nog hamstrat tillrackligt.

Styrman ~ Det mesta forbrukar han sjdlv.

Kaptenen  Tror styrman det? Nej, styrman, doktorn har 6lsinne, han, och han vet
precis ndr och hur mycket som han skall ge vem for att f& honom foglig. Nar det géller
spriten dr han ett ekonomiskt geni.

Doktorn (som forut) Host! Host! Hack! Hack! (rosslar och harklar och spottar ljudligt.)
Styrman ~ Han tycks inte ma sa vidare bra idag.

Kaptenen ~ Han mar som vanligt. (sitter dter kikaren for 6gonen)

Doktorn (kommer uppstapplande for trappan) Host! Host! Harkel! Harkel! (rosslar)
Kaptenen ~ Hur mar profossen idag, doktorn?

Doktorn Host! Host! Tvi! (spottar) Den idioten sjunger pa sista versen! Han har
druckit for mycket sprit!

Kaptenen  Sager doktorn det! Da &r det kanske inte skorbjugg han lider av?

Doktorn  Host! Host! Grrrr! (harklar sig) Den idioten har skrumplever! Herrarna skall fa
se sedan nér vi skiar upp honom! Han kommer bara att ha russinet kvar av hela levern!
Styrman ~ Hur mér doktorn sjalv?

Doktorn Host! Host! (harklar sig) Min hilsa &r det inget fel p4. Men hela beséttningen
ar sjuk. )

Kapten Ar hela besittningen sjuk?

Doktorn Ja, och det dr inte skorbjugg.

Kapten Vad ar det d&?

Doktorn Host! Host! Hack! Hack! Grrrr! (harklar sig) Tvi! (spottar) Det dr mjaltsjuka.
(gdr ner igen och rosslar.)

Kapten Doktorns diagnoser slér aldrig fel.
Styrman ~ Men vad kan man gora &t mjaltsjuka?
Kapten Ingen aning. Om inte spriten hjalper sa hjélper vl ingenting.

Styrman  Ja, spriten &r vél det enda.

Kapten Tur att doktorn finns. (sitter kikaren for ogat. Ropar:) Ohoj, utkik! Land i sikte?
Utkiken (fran ovan) Ohoj, kapten! Inget land i sikte!

Kapten Fordomt ocksa! Och den karlen &r dnda nykter!

Bitsmannen (kommer upp, en ruskig karl med lapp for ena 6gat) Kapten, vi dr inte ndjda!
Kapten An sen d&?

Bitsmannen Jag sa, att vi dr inte nojda!



Kapten Ja, jag horde det, batsman. Tror du vi &r nojda d&?
Bitsman ~ Det dr vi som inte dr nojdal!

Kapten Bdtsman, jag kan forsdkra er, att vi delar fullstandigt ert totala missnoje.
Bitsman ~ Lagg om kursen da!

Kapten Om vi gor det blir ingen ndgonsin nojd.

Bitsman  Jo, da blir vi alla nojda!

Kapten Men inte vi, och sedan far ni dubbel anledning till missnoje. Att ligga om

kursen nu dr det sdmsta vi kan gora.
Bitsman ~ Om ni inte gor det véxer vart missnoje!

Kapten Vart ocksa!
Bitsman ~ Ho6r nu hér!
Kapten Hor nu hér sjalv, batsman! Om profossen hade varit vid sina sinnens fulla

bruk nu s& hade batsman dinglat i rdnocken!

Bitsman ~ Profossen dr dod!

Kapten Hur sa?

Bitsman ~ Profossen dr dod! (tvd sura besittningsmin kommer uppbirande med ett lik.)
Doktorn (i bakgrunden) Host! Host! Grrr! (rosslar och spottar)

Kapten Hur dog han?

Bitsman ~ Han bara dog.

Kapten Jasa! Hur da?

Bitsman ~ Han dog, sdger jag!

Kapten Ja, jag horde det, men det &r inget svar pa min fragal!

ena likbararen Har kommer doktorn.

Doktorn (kommer hostandes och rosslandes upp for trappan) Hor nu hér! Vad &r det ni
brdkar om? Host! Host! Grrr! (harklar sig) Tvi! (spottar)

Kapten Profossen dr dod.

Doktorn Ja, ja, host! Host! Han dr val dod da! Grrr! (harklar sig och spottar)
Kapten Hur dog han?

Doktorn Han s6p ihjél sig, den fan! Elva flaskor tomdes i honom inalles och alldeles
forgaves, for han dog anda! Grrrr! (harklar sig) Tvi! (spottar)
Kapten Vi kan inte ha lik i lasten. Sling honom &6ver bord.

Bitsman (till de tvd surpupporna) Slang honom 6ver bord.
Doktorn (blir upprord, men det stockar sig i halsen pd honom) Ni ska fan inte, host, host! (fir
ett vdrre anfall, rosslar, hostar, kiknar, rosslar, medan karlarna slinger liket 6ver bord. Slutligen
harklar doktorn sig och spottar.) Grrrr! Tvi!
Gossar! Ni sldnger inte det liket 6ver bord! Jag méste ha hans skrumplever!
Bitsman  Vihar redan slingt honom.
Styrman  Det var kaptenens order.
Bitsman  Just det. Det var kaptenens order. (de tvd surpupporna gdr ner igen.)

Doktorn Vad fan hade kaptenen for ritt att slinga min patient 6ver bord innan jag
hade skurit upp honom? Host! Host! Hack! Hack!
Kapten Doktorn, gd ner nu. Det kan uppstd nya patienter.

Styrman  Just det. Doktorn sa ju sjédlv att hela besdttningen var sjuk.

Doktorn Host! Host! Just det! Hela besittningen &r sjuk, och i vad da? I mjaltsjukal!
Host! Host! Da slanger man inte avlidna 6ver bord utan att 4tminstone ldsa en bén 6ver
dem!

Bitsman ~ Det var ju bara profossen.

Doktorn Han var i alla fall en ménska dven om han var det ldgsta kridket ombord!
Host! Host! Han hade f6rtjanat en bon!

Kapten Var inte dum nu, doktorn.

Doktorn Han var min patient!

flera roster fran under dick Han hade f6rtjanat en bon!



Doktorn Host! Host! Hack! Hack! For sjutton gubbar! Han hade aldrig haft
nagonting emot att jag hade skurit upp honom! Han fortjanade en hederlig obduktion!
Kapten P& dessa breddgrader, doktorn?

Doktorn Sen hade vi kunnat slidnga in indlvorna efter honom, om vi bara hade fatt
syna dom ordentligt forst! Tvi! (spottar)

Styrman (till kapten) Doktorns morbida intresse for hur ménskor ser ut inuti &r farligt
att stota sig med, kapten.

Kapten (tillbaka) Tydligen.

en kor frin under dick Han hade fortjdnat en bon!

Bitsman  Jag tror, kapten, att besdttningen dr missndjd.

Kapten Med att profossen ar borta?

Bitsman ~ Med att en osalig man fick g& hddan utan en bon.

Kdoren (tilltar i styrka) Han hade fortjdnat en bon! Han hade fortjdnat en bon! Han hade
fortjanat en bon! Han hade fortjanat en bon!

Kapten (till styrman) Detta verkar alltmer olustigt.

Kdoren (fortissimo) Han hade fortjanat en bon! (kommer upprusandes, alla pd en ging,
bevipnade med sablar och muskedunder, knivar, klubbor och handspakar.) Ta skeppet! Ta
skeppet!

Kapten (befallande) Stopp! (alla gor halt) Ni vet inte vad ni gor!

Bitsman  Lagg om kursen!

Kapten Detta dr myteri!
en matros  Det dr kaptens eget fel!
Kapten Nonsens! Jag vet vart vi ska, och vi &r snart framme! Sedan far ni vatten och

vackra infodingsflickor i 6verflod!

en annan matros  Vart ska vi da?

Kapten Det kan jag inte tala om for er &nnu, men var karta dr absolut dkta!
Bitsman (till besittningen) Han seglar efter en hemmagjord karta.

en matros Han seglar efter 6ar som inte finns pa sjokortet!

mdnga Ner med honom! (rycker fram)

Kapten (befallande) Ett 6gonblick! Vi dr ute pa hemligt uppdrag. Dérfor kan jag inte
avsldja ndgra detaljer for er.

en matros ~ Hor inte pd honom! Han f6r er bakom ljuset!

Bitsman ~ Om ni inte genast dndrar kurs, kapten, sa tar vi skeppet.

Kapten Och vart vill ni segla i stéllet?
Bitsman ~ Vart som helst var det finns land.
Kapten Och vet ni var det finns land?

en matros  Det finns i alla fall inte i den riktning som vi nu har seglat i en hel manad.
Kapten Det gor det visst det!
Bitsman  Bevisa det!
Kapten (ropar uppdt) Ohoj, utkik! Syns det ndgot land i sikte?
Utkiken (som forut) Ohoj, kapten! Inget land i sikte! )
Doktorn (stiger fram, forsoker ridda situationen) Host! Host! Ahm! Grrr! (harklar sig) Det ar
det jag alltid har sagt, att det enda som hjalper i sddana hir situationer &r en ordentlig
sup. Host! Host! Tvi! (spottar) Vad sédgs, alla mina muntra gossar?
Kapten (himtar nytt mod) Doktorn bjuder laget runt!
en matros ~ Doktorn bjuder laget runt!
en matros efter en annan Doktorn bjuder laget runt!
Doktorn bjuder laget runt!
Doktorn bjuder laget runt!
(entusiasmen dor bort. Den mordande laddningen bestdr fortfarande.)
Bitsman (hotfullt) Vi &r inte nojdal
Kapten Ja, men vad kan ni mer begéra?
Doktorn Host! Host! Han hade dtminstone fortjanat en bon!



Besiitiningen (tar upp ropet) Han hade fortjanat en bon! Han hade fortjanat en bon!
(inget kan hejda dem. Kaptenen tas till finga och binds. Aven styrmannen vriks frdn rodret,
laggs ner och binds.)

Bitsman (med sabel i hand, tar kaptenens mossa) Nu dr jag kapten! Lagg om kursen!
Besittningen (tar jublande upp ropet) Lagg om kursen! Lagg om kursen!

en ny styrman (en ling ginglig matros med glimten i 6gat) At vilket vaderstreck, kapten?
Bitsman  Rakt at Oster!

Styrman D& maste vi kryssa.

Bitsman  Styr vart fan du vill! Nu ska jag ha rom! (gdr ner med sabeln i hogsta hugg)
en matros (som har kaptenen fingen) Kaptenen bjuder laget runt!

en annan  Men vad ska vi gora med kaptenen och styrman?

Bitsman (kommer upp med en tom flaska) Slang dem 6ver bord! Och utan ndgon bon!
en tredje Ska vi inte ldta dem gd plankan?

Bitsman  Sadist! Lat doktorn skdra upp dem levande i stéllet.

den andre (till doktorn) Vill doktorn det?

Doktorn Host! Det ar béttre om de dr fardigt doda forst. Host! Host!

Bitsman  Skdr opp dom, kasta indlvorna &t doktorn, och 14t hajarna fa resten, sa blir
det kalas p4 alla fronter!

Utkiken (frin ovan) Skepp ohoj!

Kaptenen ~ Min hustru och mina barn d&?

Bitsman ~ Det var sant. Vi kan ju inte slinga fodralen 6ver bord och sedan skicka
indlvorna hem i fiskpaket? Sling dom 6ver bord som dom &r!

Utkiken (frin ovan) Skepp ohoj!

Doktorn Host! Host! Tvi! (spottar) Det hér gar inte, bdtsman. Vet ni vad ni &r i stdnd
till? Ni dr i stand till, host! Host! (fir ett forfirligt anfall) Grrr! (harklar sig ordentligt) Just
det ja! Det &r ni i stand till!

Bitsman (dumt) Vad d&?

Doktorn Ni &r i stand till att slosa bort tva ovérderliga lik!

Bitsman ~ An sen d&?

Doktorn Host! Host! Téank pa vetenskapen!

Bitsman ~ Ni ville ju inte skdra upp dem levande!

Doktorn Nej, host! Host! Men jag vill skdra upp dem doda!

Bitsman ~ Dyk efter dem i sd fall nédr vi slangt dem 6ver bord.

Doktorn I mitt tillstdnd?

Utkiken (frin ovan) Skepp ohoj!

Bitsman (med en irriterad blick uppdt) Vad gastar den dér fantratten om? Dar ute far ni
dem gratis uppskurna av hajarna! Havet kommer att vimla av inédlvor bara for att
behaga er!

Doktorn Host! Jag foredrar att behélla indlvorna ombord.

en matros (villrddig) Vad ska vi gora, kapten badtsman?

Bitsman  Slang dem 6ver bord!

en matros  Ni horde vad kapten batsman sa! Inget tjafs nu! Sling dem 6ver bord!
enannan  Skulle vi inte skdra upp dem forst?

en tredje Vi har redan slangt en f6r mycket utan boner 6ver bord.

en fiirde  Om profossen gdr igen, vad ska inte dessa bdda gora?

den forste  Slang dem 6ver bord!

Kapten (bunden) Ni begdr ert livs misstag! Det dr bara jag som vet var vi ar!

Styrman (bunden) Sansa er, sjoman! Om ni gor er av med oss dr ni alla forlorade!
Bitsman (arg) Hall kdften, din férbannade tillnyktrade fyllkaja! Tapp till truten pa
honom! Sa dar! (stoppar en trasa i munnen pd styrman)

Kapten Bdtsman, ni &r otillrdknelig!

Bitsman  Det skiter vl jag i! Tapp till truten pa den fyllkajan ocksa! S& dér! (stoppar
en trasa i munnen pd honom ocksd) Munkavla dom ocksa for sakerhets skull, innan de



spottar ut sina trasor! (Matroserna binder om kaptens och styrmans munnar med munkavlar.)
Sdja! Nu kan ni slinga dem 6ver bord!

Doktorn Host! Host! Hack! Hack! (forsoker forgives protestera men fir bara anfall)
Bitsman  Slang hundarna 6ver bord, innan jag kriks pa dom!

matroser (lyder villigt och slinger kapten och styrman dver bord)

Doktorn (far dntligen fram ett ord over lipparna) Och indlvorna d&?

Bitsman  Fan ta era indlvor! Nu vill jag ha rom! (sldnger sin tomflaska over bord.)
Doktorn ~ Och jag vill ha mina indlvor! Host! Host!

Utkiken (frin ovan) Skepp ohoj!

Bitsman (hotar med sabeln) Ett ord till om era forbaskade inélvor, doktor, och jag
sprattar upp er!

Doktorn (lugnt) Nildt dem ga 6ver bord utan en bon.

besittningen (mumlar) Han lat dem gd 6ver bord utan en bon!

Bitsman (sticker sabeln i sidan) Var fan dr min rom? (vill gd ner i kabyssen)

besittningen (omringar honom) Han ldt dem ga 6ver bord utan en bon! Han ldt dem ga
over bord utan en bon!

Utkiken (frin ovan) Skepp ohoj!

Bitsman ~ Gor nagot vettigt i stéllet for att glo pd mig! Ga upp och tysta ner den dar
lavskrikan!

Utkiken (fran ovan) Skepp ohoj! Skepp midskepps! De hissar flagg! Det ar.... det &r.... det
ar sjorovarflaggan! )

Kapten Bullshit (utanfor scenen, med ett fasansfullt vrdl) A-a-a-d-a-a-antring!

(hela skeppet dverfalles av hdrresande pirater, halvnakna, med banditdukar 6ver hjidssan, med
lappar for forlorade 6gon, tatuerade, med klor av jirn i stillet for forlorade hinder, m.m. med
Bitsman (vrdlar) Vi &ar dntrade! Forsvara er! (fir en klinga genom magen. Dor. Totalt
slagsmdl uppstdr. Endast doktorn lyckas hilla sig undan, hostande och harklande och stonande.
Han ses ostort ta sig en ordentlig sup vid sidan av slagsmilet frdn en plunta han haft innanfor
skjortan.)

(Handgemdinget slutar med att myteristbesittningen kapitulerar till sista man. Ett tjogtal ligger
omkring pd skeppet blodande och stupade och doda i de mest varierande stillningar.)

Kapten Bullshit  All right, era uppstoppade korkhjarnor, nu &r det kapten Bullshit som
for befilet pa den hidr malédtna gamla skorven, och fan ta er om ndgon av er inte
samarbetar! Ni far bara en chans! Vem av er samarbetar med mig? (en majoritet av den
"konventionella” besdttningen riicker tveksamt upp handen.) Det dr bra! En klar majoritet!
Alla ni som récker upp handen, till hoger, sé att jag far monstra er! (de “frivilliga” lyder.
Kapten Bullshit gdr och monstrar dem.) Hm! En salig samling landkrabbor! Jag sldr vad om
att inte en enda av er ndgonsin har druckit saltvatten! Det ar bra! Jag dr nojd!
Monstringen dr 6ver! (gdr dver till sina egna min) Kasta dem 6ver bord varenda en! (de
monstrade "volontirerna” blir angripna pd nytt av piraterna och kastade over bord, en efter en,
eller dodade, om de forsoker forsvara sig och gora motstind. Totalt slagsmil igen tills alla
"landkrabborna” dr borta eller doda.)

Slang likena 6ver bord! Slang de sdrade 6ver bord ocksa! (ordern verkstills.)

Séja! Detta var en nddviandig sanering! Den kallas for kapten Bullshits hogtidliga
presentationsceremoni! Alla fega krak dr borta, och endast modiga mén &r kvar! Det
kallas ocksa for kapten Bullshits ofelbara besattningsforbéttrings- och -férnyelse-
metodik! Metoden dr ofelbar! (doktorn hostar) Vem vagar gora mig dran stridig i
hogljuddhet?
en pirat (visar pd doktorn) Bara ett gammalt fyllo.

Bullshit Kapten Eugen Cork himself om jag inte tar fel? Vad fan gor ett sant
gammalt kadaver ombord pd mitt fartyg?

Doktorn Host! Host! Vem fan har slappt ombord den dér ylande fagelskramman?
Det hér dr ingen ocean f6r maskeradligor och utbroderade skranfockar!



Bullshit Hall kéften, din gamla kndl, och snyt snoren ur dronen forrdan du pratar!

Doktorn Den dir maskeradkostymen tror visst att han bolar i kapp med bolande
tjurar! Vem fan har sldppt en sddan asna 6ver bord?
Bullshit Hor nu, din pensionerade lakej, tror du kanske att jag ar en vanlig sill?

Doktorn ~ Du jamar som en brunstig katta som inte ldngre vet vad hon &r av for kon!
Bullshit Och du har kért biljardkén i vrangstrupen, din kastrerade vrélapal!
Doktorn Vem fan har lart dig ett sddant sprak, din svulstiga tordyvel?
Bullshit Det larde jag mig i skolan!

Doktorn Vilken skola da?

Bullshit Sankta Matildas nunneklosterskola for avsigkomna barn!

Doktorn Dér gick jag ocksa!

Bullshit Pelle!

Doktorn Putte!

Bullshit Det ar ju du!

Doktorn Sédg inte att det dr jag!

Bullshit Jo, det dr just du och inte jag!

Doktorn Men jag d&? Och vem &4r det om inte du!

Bullshit Sdg inte bara att det dr jag!

Doktorn  Jo, just jag dr det och ingen annan!

en pirat Fan ma begripa sig pa dessa gamla ldrda professorers dverintelligenta
konversationer!

Bullshit For boveln, det &r ju du!

Doktorn Ja, vem fan ar det annars!

Bullshit Ro hit med flaskan! Du é&r ju full!

Doktorn Ska du sdga, ditt gamla nykterhetsvrak!

Bullshit Tala inte om vrak i séllskap av en kapten!

Doktorn Kapten! Du! Du som aldrig larde dig ro baklanges!

Bullshit Ska du sdga, som aldrig larde dig hopa framlénges!

Doktorn Jag kunde hopa baklénges! Det &r béttre dn att ro framlénges!

Bullshit Men jag blev kapten!

Doktorn En skrédckpirat blev du, for att du aldrig kunde ro framlénges utan att tappa
arorna!

Bullshit Jag kunde &tminstone staka!

Doktorn Men jag kunde vriggla!

Bullshit Anda blev du aldrig kapten!

Doktorn Nej, men i stéllet blev jag oceanernas framsta likobducent! Och nu vill jag
bara patala det chockerande faktum, att du hir har gétt och sopat rent décket frén lik
alldeles i onddan i ett alldeles otroligt sloseri pa resurser!

Bullshit Sloseri! Det dr ju ekonomi!

Doktorn Kallar du det ekonomiskt att sldanga en massa folk éver bord utan att ens ta
vara pa deras guldtdnder?

Bullshit ~ Vislapp en massa dodkott och har sparat pa disken!

Doktorn ~ Du har rétt. Nu finns det mera rom per man att dricka. Det bor vi vara
tacksamma for.

Bullshit ~ For en gangs skull sade du ndgot vettigt, gamle klasskamrat! Bara darfor
far du behalla livet.

Doktorn ~ Du ska vara tacksam for att jag inte sade nagot vaérre.

Bullshit ~ Bara du inte sdger sanningen &r jag nojd.

Doktorn ~ Vad for sanning vill du inte hora?

Bullshit ~ Lamna mina indlvor i fred.

Doktorn ~ Bra. D& ska jag inte tala om att du stinker av magkrifta.

Bullshit (ursinnig) Slang genast den forknypplade slamkrabban éver bord!

Doktorn  Jag talade om kréfta, inte krabba.



Bullshit ~ Och jag talar om fyllehundar som skiter pa sig!

Doktorn ~ Har du trampat i en hundlort?

en pirat (ofrstdende) Nyss var det tal om katter och apor.

Bullshit Skall jag snylta till fejset pa dig, ditt snusande kadaver?

Doktorn (fir plétsligt ett svdrt anfall) Host! Host! O-6-666hhh! Hack! Hack! Host! Host!
Gurgel! Gurgel! A-d-4-4-dddhhh! Tvi! Tvi! Pust! Pust! (med mera oartikulerade och
artikulerade ljud och oljud.)

Bullshit Vad dr det med honom?

en pirat Han tog sig kanske en pris for mycket?

Bullshit Av vad da?

piraten Snus, forstas!

Bullshit Din dammiga strutsvippa, det sade jag ju bara som metafor!
Doktorn (fortsiitter) Host! Host! Hack! Oh! Uh! Ah! Hack! Hack! Host! Host!
piraten Han &r kanske allergisk mot damm.

Bullshit G4 och sldng dig i vdggen, va!

piraten Har finns inga véaggar.

Bullshit Nu &r jag trott pa det dér debila rosslet! Karlen &r ju fardig for La Traviata
efter slutscenen! Virre lungtuberkler har jag aldrig hort rassla ens bakom gallrena i
Sing-Sing! Slang mumievraket ver bord!

piraten Men mannen ér ju sjuk!

Bullshit Det hér &r inget sjukhus! Vi dr inte hér for att dalta med langvardspatienter!
Slang skrédpet 6ver bord!

piraten Men han var dock en gang en méanniska.

Bullshit Det var alltfor lange sen! Det var under stendldern! Det dr bara

slutresultatet som rdknas, och slutresultatet hir r bara skrép.

Doktorn  Grrrrr! (harklar sig ordentligt) Min béste herr kélsuparkollega och foértappade
skolkamrat, sakta i backarna nér ni sitter i glashus! Hur ar det egentligen med den hoge
herrns eget livsverk? Ar han inte kind for att kapa andras fartyg bara for att han inte
kan skota sina egna? Vilar icke hela hans vérldsberdmmelse enbart pa det faktum att
han kapar skepp endast for att forbruka dem och segla sonder dem varfér han hela
tiden maste kapa nya for att 6verta dem och segla sonder dem i sin tur?

Bullshit  Hor nu hér, doktor Liktjuv som dr mest berdmd f6r att obducera folk efter
att ha stulit dem direkt frdn operationsbordet innan dom hunnit avlida fardigt forst, jag
heter inte kapten Bullshit f6r ingenting! Jag ville bara varna herr Skelettsamlaren!
Doktorn Tror du jag dr rddd for en kopannkaka?

Bullshit Jag dar kapten Bullshit!

Doktorn Bullshit &r knappast béttre dn koskit.

Bullshit Hor nu hér, hur var det egentligen med den dédr rommen?

Doktorn Vad har rom med koskit att géra?

Bullshit Du haller dig inte till saken!

Doktorn Gor du det da?

Bullshit Vad har det med saken att gora?

Doktorn Det dr det jag menar.

Bullshit Vad menar du?

(plotsligt hors det ett gallt kvinnoskri frdn under dick.)

Vem fan har sldppt alla skeppsrattor 16sa?

en pirat (kommer upp) Herr kapten, jag ber att fa rapportera, att vi har funnit en
fripassagerare ombord.

Bullshit Nej, det hér gar for langt! Vi kan inte ha fruntimmer ombord hér! Slang
henne 6ver bord!

piraten Det blir svart, kapten.
(en dros med pirater kommer upp i vilkas mitt man ser Kvinnan.)
pirat 1 Jag sag henne forst!



pirat 2 Nej, jag sdg henne forst!

pirat 3 Fel, for det var jag som sdg henne forst!

pirat 4 Helvete heller! Det var jag som sag henne forst!

Kvinnan (smidiller till en karl) Tafsa inte dar! Fy!

Bullshit Hall kéften allihop! (alla blir dodstysta)

Det var jag som sdg henne forst.

(efter ett 6gonblick borjar samtliga pirater protestera)

piraterna (spridda roster) Men kapten, det hér gar inte! Han stod ju p& dédck hela tiden!
Hur kunde han se henne bland romflaskorna dér nere? Han méste se i syne!

(alla pratar i munnen pd varandra)

Bullshit Hall kéften allihop! (dodstystnad)

Om jag sédger att jag sag henne forst sé sag jag henne forst!

(protesterna bryter ut igen.)

piraterna (om varandra) Gubben har dille. Han bara forsoker. Han ser i syne. Han
torsoker en kupp! Han forsoker bara vara rolig. (alla pratar i munnen pd varandra igen.)
Bullshit Hall kéften allihop! (dodstystnad) )

Ar det ndgon som vagar sticka upp kanske? (tystnad) Ar det ndgon som vigar utmana
kapten Bullshit, den vérsta skitstoveln pa de sju haven? (tystnad) Jag hor inget. Ar det
ingen som sticker upp? Ja, jag tankte vil det! Ingen fan ar virre dn kapten Bullshit!
piraterna (borjar igen) Men kapten, det dr inte juste! S4 gér man inte! Det &r orattvist!
Hon &r den enda ombord! Vi sdg henne forst!

Bullshit Hall kiften, era tjattrande pygmébastarder, eller jag later er alla kolhalas pa
stubben! (dédstystnad)

en rost utanfor relingen Vad &r det for ett fasligt halla dér uppe?

en pirat Nu ryker det femton gastar ur dod mans kista!

andra Ett spoke! Hu! Vi gér hem! Stick och gom dig! Nu knallar det pa torra land!
(alla pratar skrdmda i munnen pd varandra)

Bullshit (ryter till) Har jag inte bett er halla kéften kanske, era vanskapta dérhushjon
och fotsvettsdrypande toffelidioter!

rosten Ohoj dar! Hissa upp mig, va!

Bullshit (efter en paus) Vad véantar ni pa! Hissa upp den skeppsbrutne!

(alla skrider till verket. Ombord kommer — Long John Silver, med triben och papegoja pd axeln
och allt.)

piraterna  Det var som...! Long John Silver! Kommer han nu!

Silver Std inte dér och snacka skit, utan langa hit en flaska med rom!
papegojan  Pengar och guld! Pengar och guld!
Silver Hall snattran, din kakadua!

Doktorn Host! Host! Tilldt mig att upplysa er om, Sir, att den déar fdgeln pa er axel
inte dr ndgon kakadua utan faktiskt en tvéttdkta papegoja!

Silver Tror du inte jag vet det, ditt antikviterade fyllesvin!
papegojan  Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och guld!
Silver Hall snattran, din pladdrande spillkraka!

Doktorn Host! Host! Grrr! (harklar sig) Tilldt mig att papeka, Sir, att den déar
hackspetten pa er axel inte dr ndgon spillkraka utan faktiskt, som jag redan tidigare
torsokte upplysa er om, en sannskyldig papegoja!

Silver Tror du inte jag vet det, din senildementa kvacksalvare!
papegojan  Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och guld!
Silver Hall kéaften, din hoppldsa pratmakarverkstad till tofsvipa!

Doktorn (med pdtagligt intresse for Silvers triben) Host! Host! Tillat mig att pdpeka, Sir,
att den dér strutsen pd er axel faktiskt inte &r ndgon tofsvipa och ej heller ndgon struts
utan faktiskt en pratande papegoja!

papegojan  Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och guld!
Pengar och guld!



Silver Uppmuntra henne inte! D4 blir hon bara odraglig!

papegojan  Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och guld!
Silver Hall snattran, din tordyvel!

Doktorn  Tillat mig att pdpeka, Sir,....

Bullshit ~ Han &r ingen djdvla Sir! Han &r en vanlig flodrdtta som har kommit hit for
att rana mitt fartyg! Slang honom 6ver bord!

papegojan  Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och guld!
Silver Se! Nu har ni gjort henne hysterisk!

Doktorn (fortsdtter att ingdende syna hans triben) Host! Host! Tilldt mig att papeka, Sir....
papegojan  Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och guld!
Kvinnan (framtrider) Det var mig en lustig sladdrare! Snacka om bevingade ord!

Silver (chockerad) Hu! En kvinna! D& har jag verkligen kommit fel!

Doktorn Host! Host! (fdr inte fram vad han vill ha sagt)
papegojan (avbryter) Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och guld! Pengar och
guld!

Silver Jag har fatt nog! Vi har bestamt kommit pa fel bat! Ursakta!

(smiter och hoppar over bord samma vig han kom med papegoja och allt)
papegojan (utanfor relingen) Pengar och guld! Pengar och guld!

Bullshit Sdja! Nu slapp vi dom! Hur var det nu med rommen?

en rost bortom motsatt reling Ohoj!

Bullshit Vem fan dr det nu som tror att han ska fa komma pa kafferep!
rosten Ohoj!

en pirat Det &r en skeppsbruten.

Bullshit Plotsligt kryllar hela Soderhavet av skeppsbrutna! Har da alla skepp sjunkit
hér var det aldrig stormar?

Doktorn Host! Host! Med tanke pa den spruckna rosten kan det verkligen vara en
skeppsbruten den hdr gangen.

Bullshit Hissa upp honom!

(ett halvnaket gubburak hissas ombord med ldngt hdr och slitet ansikte och fd tinder.)

den skeppsbrutne Ni har rdddat mig!

Bullshit Vem har vi raddat?

den skeppsbrutne Mig!

Bullshit Ja, det ser vi nog, men vem dr mig?
den skeppsbrutne Vem &r jag, heter det. Det vet du vél bést sjélv vem du ér.
Bullshit Jag menar, vem ar du?

den skeppsbrutne Hur skulle jag kunna veta vem du dr? Jag har ju aldrig sett dig forut!

Bullshit Hor nu hér, férbannade golvmopp, eller ska vi gora en kvastfening av dig?

den skeppsbrutne Mopp eller kvast var frdgan. Da foredrar jag att héra nu har.

Bullshit ~ Killen har fatt for lite rom.

den skeppsbrutne Det dr sant! Jag har inte fatt ndgonting att dricka pa fjorton dagar!

Bullshit Ge honom en flaska sa att han far ndgot vett i skallen!

Doktorn ~ Host! Host! Tillat mig, Sir! (6verriicker hogtidligt en flaska med rom till den
skeppsbrutne. Denne dricker begirligt direkt upp hela flaskan utan att spilla en droppe.)
Bullshit Om inte det dédr benranglet nu har fitt solsting sa har han ingen mage kvar
i kroppen.
den skeppsbrutne Det dr det jag alltid har sagt.

Doktorn Host! Host! Med forlov sagt, Sir, vad dr det ni alltid har sagt?

den skeppsbrutne Jo, det dr det jag alltid har sagt.

Doktorn Att det dr vad ni alltid har sagt?

Bullshit Hor nu hér, din gamla mogliga mjolséack till doktorskralle, fattar du inte att
den dér sillen menar att det som han alltid har sagt &r vad han alltid har sagt?

Doktorn ~ Vad har han sagt da?

den skeppsbrutne Det dr det jag alltid har sagt.
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Doktorn Host! Han &r vérre dn den dér papegojutspokade skranfocken som hade
fatt varldens sdmsta kldpare till att byta ut hans riktiga ben mot ett trdben! Maken till
amputeringsslarv har jag d& aldrig sett! Host! Host!

Bullshit Vad fan har ditt trdben att gora med den hér idiotens tunghifta?

Doktorn ~ Jag har inget traben!

Bullshit Vad snackar du d& om traben f6r?

Doktorn (till den skeppsbrutne, langar fram en ny flaska) Hér, min vén, en {or det andra
benet ocksd, medan du har ndgra. Vi amputerar dem sen.

den skeppsbrutne (dricker begirligt upp hela flaskan utan att spilla en droppe. Alla betraktar
hans bedrift med stigande forundran. Tystnad. Efter en stund, torkar sig om munnen:)

Det dr det jag alltid har sagt. (segnar ner dod.)

Bullshit Vad fan var det han ville ha sagt?

Doktorn Host! Host! Jag dr rddd, min drade klasskamrat, att vi nu aldrig kommer att
fa reda pa den saken.

Bullshit Det hir gér d4 alldeles for 1angt! Efter att doktorn satsat tva flaskor rom pa
honom sd bara dor han! Vilket slgseri! Det dr oursdktligt! Slang genast liket 6ver bord!
en pirat Men, kapten....

Bullshit Slang kadavret 6ver bord, sdger jag! Fyllot &r ju alldeles dott!

piraten Han var dock en ménniska en gang.

Bullshit Forsok inte! Inte ens mig har det nagonsin varit till ndgon nytta att jag en
gang var en manniska! Slang fodralet 6ver bord! Ingen sjél behover det langre! (doktorn
vill siiga nidgot men fir ett hostanfall. Liket slings dver bord.)

Bullshit Vad var det, herr botaniker, som stoppar upp méanskor med sprit?

Doktorn Host! Host! Hack! Hack! Grrrr! (mdste himta andan ordentligt innan han
dntligen kommer ut med orden)

Jo, min béste klasskamrat, kunde inte den skeppsbrutne dtminstone ha fatt sig en bon?
alla Han kunde dtminstone ha fatt sig en bon! Han kunde dtminstone ha fatt sig
en bon!

(de fortsdtter i stigande crescendo och vinder sig mot kapten Bullshit i stindigt stigande
hotfullhet. Den logiska konsekvensen och resultatet blir forstds att kapten Bullshit blir slingd
over bord medan full anarki bryter ut bland pirater och matroser med universellt slagsmil alla
mot alla. Endast doktorn gdr avsides och borjar traktera sig med en ny flaska.)

Ridd ndr tumultet dr som virst.

(14.7.1990)
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Efterskrift

"Myteriet" bygger i viss man pa gamla studentikosa traditioner i Géteborg. 1978 gav
Akademiska Koren i Goteborg sin beromda "Batméssa, som helt enkelt var ett spex
med samma ramberdttelse som foreliggande myteri, men kaptenerna som avldste
varandra var fler till antalet och slutade med att den forsta, "kapten Bly", dtertog befilet.
Innehéllet i det spexet var dock framst musikaliskt, medan hidr den myckna
manskorssdngen dr ersatt med realism i form av omadttlig gubb-bronkit samt en
saftigare dialog. "Batméssan" var sd sndll att en av kaptenerna, den norska, till och med
drack vatten.

Huvudargumentet i denna bagatell & dock vidskepelsen bland sjoman: ett lik
sldngs 6ver bord utan att ha vélsignats med en bon, vilket leder in i en ond cirkel av
ddéda och levande som sldangs 6ver bord utan en bon. Endast doktorn (som lider av svar
och kronisk bronkit) verkar ha situationen under kontroll, och det ar alltid han som vid
behov vicker sjomannavidskepelsen till liv. En viktig roll spelas av koren, de bada
beséttningarna av forst vanliga sjomén och sedan pirater, som regissoren har alla
mojligheter att gora hur mycket som helst av, d& de i princip fritt kan improvisera hela
tiden. Sedan den forsta besdttningen sldngts over bord kan den mycket val bidra till
finalen i form av standigt fler pirater som dyker upp ur kabyssen.

C.L. 26.8.1990.
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